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“Obrigado!”

“Thank you!”
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“Onde fica...?"

“Where is...?"
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“Nao compreendo.”

“Tdon't understand.”

“Pode dar-me aquilo, por
favor?”

“Sim, claro!”

“Could I have that, please?”

“Yes, of course!”
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“Isto esta correto?” “Posso ajuda-lo?”

“Nao.”
“CanI help you?”

“Is this right?”
”NO."



